Installera maskinvaran

Varningar och anmarkningar
Varningar Méste observeras for

att undvika skador pa
utrustningen.

Anmdrkningar Innehaller viktig
information och praktiska tips om hur du
anvénder skrivaren.

EPSON

1.

rullpappershallare

Packa upp

cd-skiva med skrivarprogramvara och
online-handbok

pappersstéd
Natsladden sitter Install- Snabb-
fast i skrivaren i ation hjalp
vissa lander.

Innehallet kan variera
mellan olika lander.

skrivare @ ©
. placeringsskiva for 8cm
fotohallare cd-skiva cd-stéd

Var forsiktigt sa att du inte rakar
kasta bort cd-stddet och

g placeringsskivan for cd-skiva.

e

automatisk »
rullpappersskarare  fengoringssats

cd-fack

2. Ta bort skyddsmaterial

Installera programvaran och satta i blackpatronerna

2. Vdlja skrivare

Windows

1.

Kontrollera att skrivaren &r avstangd.

Efter att skrivarens programvara har installerats véljer du skrivare.

3. Montera skrivarens delar

Varning!
Om skrivaren startar ndr du sétter i ndtsladden stdnger du av den
genom att trycka ned strémbrytaren © och hélla den nedtryckt tills
lamporna slocknar.

4. Placera blackpatronerna vertikalt i blackpatronhallaren. Utan att ta i for

mycket trycker du ned blackpatronerna tills det hérs ett klickljud. Satt i
blackpatronen fran ena dnden for att fa in den vertikalt.

4, Ansluta skrivaren
Anslut sladden till skrivaren och datorn.

O o
IEEE 1394

Fylla pd papper och
kontrollera

Kontrollera att datorn &r paslagen. Fyll pa papper i arkmataren och se till
att papperet ligger med utskriftssidan uppat och att den hégra
papperskanten ligger mot det hégra kantstdédet. Skjut sedan det vénstra
kantstddet sa att det ligger tatt intill papperets vanstra kant.

2. . 1. Tryck pa strémbrytaren O fér att starta skrivaren. Skrivarhuvudet flyttas
i cd-romenheten. Om till 1aget for isattning av blackpatron. Vénster kantstod
installationsdialogrutan inte visas o airt Ny . ) skrivbara sidan uppat
dubbelklickar du pé filen SETUP.EXE 2. Gatill Valjaren pa Apple-menyn. - |am————mmere————2
2 cd-romskivan P ) Markera sedan skrivarens ikon w2 :
P . ' och den port som skrivaren ar
3. Valj Install Software (Installera ansluten till
programvara) och klicka pa [-]. 3. Stang Valjaren
4. Fdlj anvisningarna pa skarmen. ' '
Obs! " . "
1 Ta bort skyddsmaterialet under luckan 3. Saffai blockpoTronerno Obs{ utmatningsbord
innan du satter i blickpatroner ) ) } Sétt i alla blackpatroner. Skrivaren fungerar inte om inte alla g
P : 1. Sé&nk utmatningsfacket och éppna bldckpatroner ar pa plats.
3 Om installationsverktyget inte startar sedan skrivarens lock och luckan il Sting biack uck H skri lock Nér du har fyllt pa papper féljer du anvisningarna nedan fér att kontrollera
trycker du pa skrivarens strémbrytare blackpatronerna. tang 1ac patronsluckan oc  Skrivarens lock. _ skrivarhuvudets munstycken.
& och féljer anvisningarna i Tryck pa blackknappen O. Skrivaren flyttar skrivarhuvudet och bérjar
Macintosh-avsnittet, med bérjan fran "3, n Varning! ladda systemet for blackleverans. Dettar caen och en hlalv minut. Under Windows
Sétta i blackpatronerna”. Flytta inte skrivarhuvudet fér pafyliningen blinkar strémbrytaren och blacklampan, O, och det hérs T ) o
hand. Det kan skada olika mekaniska ljud fran skrivaren. Det betyder inte att nagot ar fel. 1. Klicka pa Start och peka pa Instéllningar. EETETETZ=S
Nar du har sattiblackpatronerna fortsétter du med avsnittet "Fylla pa papper skrivaren. Klicka pa Skrivare. Pl
och kontrollera skrivarhuvudets munstycken". Varning! 2. | Windows Me. 98 och 95 markerar du ' S
MGC' n tOSh Obs! . d Sténg inte av strdmmen medan bldcket fylls pa. skrivaren och klickar sedan pa Egenskaper
Bésta resultat far du om du skakar . . . . . a Arkiv-menvn. Klicka sedan pa fliken
bléckpatronen fyra till fem ganger 3 Fyll inte heller p4 papper innan blédcket fyllts pa. thiIity (verktyyg). P
1. Installera skrivarens programvara innan du oppnar forpackningen. Obsl o , , | Windows XP och 2000 markerar du
i i Om det tar slut pa bléck efter att skrivarhuvudet flyttats till skrivaren och Klickar sedan pa
Varning! 2. Ta b?” sk_ydqsmaterlalet under luckaninnan ursprungsléget kan det bero pa att bléckpatronen inte &r rétt isatt. Tryck Utskriftsinstallningar pa Afkiv-menyn
Stédng av alla antivirusprogram innan du installerar skrivarens du satter i blackpatroner. pa blackknappen & och tryck ned bléckpatronen igen tills det hors ett ; 2 o . '
rogramvara klickljud. Kllqka sedan pa fliken Utility (verlktyg).
P ' I Windows NT 4.0 markerar du skrivaren och e

klickar sedan pa Dokumentstandard pa
Arkiv-menyn. Klicka sedan pa fliken Utility (verktyg).

3. Kilicka pa knappen Nozzle Check (munstyckskontroll) och fol]
anvisningarna pa skarmen.
4. Na&rdu arklar stanger du dialogrutan Egenskaper genom att klicka pa OK.

1. Kontrollera att skrivaren &r avstédngd och starta sedan datorn. Satticd:n
med programvaran i cd-romenheten.

2. Dubbelklicka pa EPSON-ikonen. O

Nar blacket ar pafylit slutar strombrytaren O att blinka och lampan lyser
konstant.
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Blackpatronerna som fdljer med skrivaren anvands delvis vid forsta
installationen. For att utskriftskvaliteten ska bli sd hdg som méjligt ar
skrivarhuvudet i skrivaren pafyllt med black. Den har engangsprocessen
anvander en viss mangd black. Efterféljande uppséttningar blackpatroner
har normal livslangd.

3. Ta ur blackpatronerna ur férpackningen.

Varning!
Q Var férsiktig sa att inte haken pa blédckpatronens sida gar
sénder ndr du ta ut den ur férpackningen.

Skrivaren ar nu installerad och klar att anvéanda.

3. Vil Install Software (Installera (v - _ 0 Skaka inte blackpatronen efter att du har tagit den ur Macintosh
programvara) och klicka pa [-]. -~ EPSON férpackningen. Den kan ldcka. 1. Valj Utskriftsformat pd menyn Arkiv i Sdkaren.
4. Fdlj anvisningarna pa skarmen. s 4‘3}% A Talnte bort eller riv sénder etiketten pa biéckpatronen. 2. Klicka pé [@] verktygsikonen. Epson ]
<< EPSON STYLUS™ PHOTO 2100 CD-ROM >> BlaCkpatronen kan IaCka' 3 KI'Cka pé knappen NOZZ'e CheCk ;;E)t;l;::EEZ;:ETZ::Z'U:;*;EI::{:::‘Ea A (Cennguration]
_ [ Tainteidet gréna chipet pa blédckpatronens sida. Om du gér (munstyckskontroll) och f6lj W
S S det kan skrivaren sluta fungera normait. anvisningarna pa skarmen.
T 4. Nar du é&r klar stdnger du 2 e '
verktygsdialogrutan genom att klicka v
pa OK. Klicka sedan pa OK for att
stanga dialogrutan Utskriftsformat.
Skrivaren &r nu installerad och klar att anvanda.
Rér inte den hér delen.
SE10005-00

Utskriftskvaliteten bestdms av skrivardrivrutinens instéliningar och den papperstyp som anvénds. Mer information om skrivardrivrutinens instéllningar och tillgéngliga papperstyper finns i online-handboken. Bestk d&ven EPSONs webbplats for att fa ny information.
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Ha det har informationsbladet néra till hands for snabb hjalp.

Funktioner

Den hér skrivaren har féljande utskriftsfunktioner. Mer information finns i
online-handboken:

(d Dubbelsidig utskrift [ Ingen marginalutskrift

[ Skriva ut pa rullpapper [ Automatisk rullpappersskérare
O Utskrift pa cd-skiva 1 Photo Quicker

[ Skriva ut pa matte board-papperd Blackbyte

Anvdnda online-handboken

Sa hér éppnar du online-handboken:
1. Satti cd-skivan med skrivarprogrammet i cd-romenheten.

2. | Windows véljer du User Guides (anvandarhandbdcker) i dialogrutan
for installation och klickar pa[->]. Dubbelklicka pA EPSON-ikonen om
du har en Macintosh. Sedan véljer du User Guides
(anvandarhandbdcker) i dialogrutan for installation och klickar pa[-].

Losa problem online

P& EPSONSs webbplats for teknisk support ges tips om hur man I6ser de
problem som kan tédnkas uppsta. S& har far du tillgang till teknisk support:

Windows

Det gar ocksa att komma dit genom att klicka pa Technical Support
(teknisk support) i dialogrutan Status Monitor 3 eller i skrivarprogramvarans
huvudmeny.

Mer information om kundsupporttjinster som finns tillgangliga dér du bor
finns i online-handboken.

Macintosh

1. Sétti cd-skivan i cd-romenheten.

2. Dubbelklicka pa EPSON-ikonen.

3. Vaélj Technical Support Web Site (webbplats for teknisk support) och
klicka pa [-»].

Mer information om kundsupporttjinster som finns tillgangliga dér du bor

finns i online-handboken.

Starta skrivarprogrammet

Skrivarens programvara innehaller en skrivardrivrutin och verktyg. Fran
skrivardrivrutinen kan du géra en mangd instéllningar for att fa ett sa gott
resultat som mdjligt. Med skrivarverktygen kontrollerar du skrivaren och
haller den i gott skick. S& har kommer du at skrivarens programvara:

Windows
Frdn Windows-program
1. Klicka pa Skriv ut pa programmets Arkiv-meny. Dialogrutan Skriv ut visas.

2. Valj skrivare och klicka sedan p& Egenskaper, Skrivare, Installation
eller Alternativ for att komma at skrivarprogramvaran. (Beroende pa
program kanske du maste klicka pa flera av knapparna.)

Fran Start-menyn
1. | Windows Me, 2000, NT 4.0, 98 och 95 klickar du pa Start, pekar pa
Instéllningar och klickar sedan pa Skrivare.

| Windows XP klickar du pa Start, Kontrollpanelen, Skrivare och
annan maskinvara och sedan Skrivare och fax.

2. | Windows Me, 98 och 95 markerar du skrivaren och klickar sedan pa
Egenskaper pa Arkiv-menyn.
| Windows XP och 2000 markerar du skrivaren och klickar sedan pa
Utskriftsinstallningar pa Arkiv-menyn.

I Windows NT 4.0 markerar du skrivaren och klickar sedan pa
Dokumentstandard pa Arkiv-menyn.

Macintosh
Sa har éppnar du dialogrutorna i skrivarprogrammet:

1. Kontrollera att skrivaren &r p& och att utskrift inte pagar. Oppna
skrivarens lock.

2. Tryck pa blackknappen 0. Skrivarhuvudet flyttas till I1aget for byte av
blackpatron.

Varning!
d Flytta inte skrivarhuvudet fér hand. Det kan skada skrivaren.

Flytta alltid skrivarhuvudet genom att trycka pa bldckknappen 0.

0 Setill att skydda bldckutloppet frén smuts och damm nér en
bléckpatron &r borttagen. Rér inte vid bldckutloppet eller
omkringliggande ytor.

3. Oppna luckan till blackpatronerna. Ta tag i sidorna pa blackpatronen
som du vill byta.

4. Lyftpatronen ur skrivaren och kasta bort den enligt géllande féreskrifter.
Plocka inte isér eller férsok fylla pa den anvénda patronen.

5. Sattien ny blackpatron pa det satt som beskrivs i Installation i avsnittet
"3. Satta i blackpatronerna”.

Blackbyte

| den hér skrivaren anvands sju blackpatroner som medféljer skrivaren.
Istallet fér blackpatronen Photo Black kan du anvénda blackpatronen Matte
Black (alternativ: T0348) som passar for utskrift pa papperstypen Matte
Paper. Utskriften blir &ven svartare och skarpare nér du skriver ut pa vanligt
papper. Valj blackpatron beroende pé vad du ska géra. Om du vill byta
blackpatronen laser du avsnittet "Byta bléackpatroner".

Mojlig blackkombination.

Feltabell

Flera av de vanligaste problemen kan identifieras med hjélp av lamporna
pa skrivarens kontrollpanel. Anvand féljande tabell for att avgéra
problemets typ och f6lj sedan de rekommenderade atgarderna.

Lampor | Problem och atgard

e Papperet ar slut | Det finns inget utskriftsmaterial i skrivaren.

Om du skriver ut pa pappersark:

Fyll p& papper i arkmataren och tryck sedan pa pappersknappen .

Om du skriver ut pa rullpapper:

Ta ur eventuella rullpapper fran skrivaren och lagg sedan i det igen i
rullpappersmataren.

Om du skriver ut pa en cd-skiva:

Satt justeringspaken i laget rt1 och ta bort cd-facket. Satt sedan tillbaka cd-facket.

Feljusterat papper | Papperet ar for tjockt eller sa &r justeringsspaken i fel lage.

Séatt justeringsspaken i ratt lage efter papperets tjocklek och tryck sedan pa
pappersknappen €.

el Pappersstopp | Papper har fastnat i skrivaren.

Om du skriver ut pa pappersark:

Sla av skrivaren och satt justeringsspaken i lIaget rt1 och ta sedan bort papperet.
Darefter satter du tillbaka justeringsspaken i laget €.

Om du skriver ut pa rullpapper:

Sla av skrivaren och satt justeringsspaken i laget 1. Anvand en sax for att klippa av
rullpapperet som redan har anvéants for utskrift. Darefter anvander du
rullpappersknapparna for att ta bort papperet. Satt tillbaka justeringsspaken i laget €1
och fyll pa papperet i rullpappersmataren.

Pappersskararfel Den automatiska rullpappersskararen kunde inte skdra

rullpapperet korrekt.

Ta ur rullpapperet och lagg sedan i det igen i rullpappersmataren.

e Fel Iage for Justeringsspaken &r satt i laget .

justeringsspak
(papperslampan
blinkar till)

Justeringsspaken ar satt i laget ® nar du skriver ut pa
papper eller i laget ® nar du skriver ut pa en cd-skiva.

Sétt justeringsspaken i korrekt lage for papper eller cd-skiva.

w0 Lag blackniva Blackpatronen ar néstan slut.

Ta fram en ny blackpatron. Du kan se vilken patron som &r tom genom att kontrollera
vilken lampa som blinkar eller blacknivan i EPSON Status Monitor 3* eller EPSON
StatusMonitor*.

m O Fel bléckfirg
(blacklampan blinkar
till)

Vid utskrift ersattes blackpatronen lagst till vanster med en
blackpatron med en annan farg.

Ta bort blackpatronen och sétt i en blackpatron med samma farg som den som
ursprungligen satt i. Nar du har gjort det aterupptar skrivaren utskriften.

Blackinstallningslage (fran vanster)

Rekommenderat papper 1 2 3 4 5 6 7

1 | Alla sorters papper Foto, Ljus Cyan Ljus Magenta Ljus Gul
svart svart cyanbla magenta

2 | Vanligt papper/ Matte,

Premium Ink Jet Plain svart

Paper/

Bright White Ink Jet

Paper/

Archival Matte Paper/

Watercolor

Paper-Radiant white/

CD-R

Varning!

d Endast den forsta blédckpatronen fran vénster kan bytas.
d Anvénd inte bldckpatroner i andra kombinationer 4n
ovanstdende.
[ Stdng programmet EPSON Photo Print innan du byter ut en
bléckpatron.
N&r du har bytt blackpatron bér du kontrollera att drivrutinsinstéliningarna
for blackpatronen ar korrekta. Ange information om blackpatronen genom
att klicka p& Information om skrivare och alternativ pé fliken Utility
(verktyg) (Windows). Valj sedan lamplig svart blackpatron.
Markera Valjaren pa Apple-menyn och klicka pa ikonen fér skrivan
(Macintosh).

Mer information finns i online-handboken:

Panelfunktioner

m 0 Slut pa black Bléckpatronen &r tom eller &r inte isatt.

Byt ut blackpatronen mot en ny. Du kan se vilken patron som ar tom genom att

kontrollera blacknivan i EPSON Status Monitor 3* eller EPSON StatusMonitor*. Om
det tar slut pa black efter att skrivarhuvudet flyttats till ursprungslaget kan det bero pa
att blackpatronen inte &r rétt isatt. Tryck i blackpatronen igen tills det hérs ett klickljud.

Fel patron Blackpatronen som sitter i gar inte att anvanda med

skrivaren.

Anvénd ratt typ av blackpatron.

Fel isatt blackpatron Bléckpatronen ér fel isatt.

Om skrivarhuvudet &r i ursprungsléget, trycker du pa blackknappen O sé att
skrivarhuvudet flyttas till 1aget for byte av blackpatroner. Ta bort och satt tillbaka
blackpatronen. Fortsatt sedan med att satta i blackpatronen.

Om skrivarhuvudet ar i laget for byte av blackpatron, tar du bort och satter i
blackpatronen igen. Fortsatt sedan med att satta i blackpatronen.

Y % Fel pappersskararldage | Den automatiska pappersskéraren atervande inte till ratt
™ lage.

Stang av skrivaren och sla sedan pa den igen.
Om felet &r kvar kontaktar du aterfoérséljaren.

el Skrivarhuvudfel Skrivarhuvudets forflyttningsmekanism hindras av papper
i O (papperslampan och som har fastnat eller nagot annat frammande material och
blacklampan blinkar kan darfor inte aterga till ursprungsléaget.
véxelvis)

Sténg av skrivaren. Oppna skrivarlocket och ta bort eventuellt papper fran
pappersmatningen for hand. Starta sedan skrivaren igen. Om felet ar kvar kontaktar
du aterforséljaren.

el Okaént skrivarfel Ett oként skrivarfel har uppstatt.
i O (papperslampan och

blacklampan blinkar

till)

Stang av skrivaren och kontakta aterférsaljaren.

Knapp Funktion
Med den har knappen slar du pa och stanger av skrivaren. Stang av
0] skrivaren genom att halla strémbrytaren O nedtryckt tills lampan slocknar.
strom Om du trycker pa knappen tva ganger nar strémmen ar paslagen rensas

skrivarens minne.

Dialogruta Oppna sa har

Skriv ut Klicka pa Skriv ut pa programmets Arkiv-meny eller pa Alternativ i
dialogrutan Utskriftsformat.

Utskriftsformat Klicka pa Utskriftsformat pa programmets Arkiv-meny.

Layout Klicka pa Layout-knappen i dialogrutan Skriv ut.

Verktyg Klicka pa knappen Utility (verktyg) i dialogrutan Skriv ut eller Utskriftsformat.

Byta blackpatroner

Blackpatroner byts med hjalp av verktyget Status Monitor som installerats
i datorn eller med hjélp av skrivarens kontrollpanel. Information om hur du
anvander verktyget Status Monitor for att byta blackpatron eller kontrollera
blackniva finns i "Anvanda Status Monitor" i online-handboken. Sa har gor
du nér du byter blackpatron med hjélp av skrivarens kontrollpanel:

Copyright © 2002 av SEIKO EPSON CORPORATION, Nagano, Japan.

€1 Med den har knappen kontrolleras funktionerna fér papperspafylining och
utmatning. Skrivaren fortséatter att skriva ut om knappen anvénds efter att

papper det blivit slut pa papper eller ett dubbelmatningsfel.
o Skrivarhuvudet flyttas till lAget for byte av blackpatron.
= Om du héller knappen nedtryckt i tre sekunder rengdrs skrivarhuvudet nar
black . , N e
symbolen 0, som visar att blacket ar slut, ar slackt.
Om du trycker pa knappen efter utskrift, skrivs det ut en klippningslinje och
& rullpapperet matas fram till ett 1age dar det 1att kan tas bort fran arkmataren.
rullpapper Om du trycker ned knappen efter att papperet har skurits matas
(utan rullpapperet fram till utskriftslage.

pappersskérare) | Om du trycker p& knappen efter utskrift, matas rullpapperet tillbaka till ett
lage dar det ar latt kan tas bort frdn arkmataren.

Med drivrutinsinstalliningarna Single Cut (enkel skérning) eller Double
& Cut (dubbel skérning).
Om du trycker pa knappen efter utskrift skérs rullpapperet i det lage som

rull(rrﬁlgger valts och matas ut. Sedan matas rullpapperet automatiskt till utskriftslage.
pappersskarare) Med drivrutinsinstaliningen Not Cut (ingen skérning)

Om du trycker pa knappen efter utskrift skars rullpapperet med marginal
och matas ut. Sedan matas rullpapperet automatiskt till utskriftslage.

Mer information finns i online-handboken.

® =p3, O =av, ® = blinkar
mm = pi, I = av, @ = blinkar
* EPSON Status Monitor 3 galler Windows; EPSON StatusMonitor géller Mac.

Sdkerhetsinformation

Las igenom alla punkter i det har avsnittet innan du installerar och anvander
skrivaren.

Nér du vdljer en plats for skrivaren

Undvik platser dartemperaturen kan &ndras snabbt samt fuktiga miljéer.
Utséatt inte skrivaren for direkt solljus, starkt ljus eller virmekallor.
Utséatt inte skrivaren for damm, stétar eller vibrationer.

Lamna tillrackligt med utrymme runt skrivaren foér god ventilation.

oodo O

Placera skrivaren pa en plan, stabil yta som stracker sig utanfér
skrivarens bottenplatta i alla riktningar. Om du placerar skrivaren intill
véggen, bor du Idamna mer &n 10 cm mellan skrivarens baksida och
vaggen. Skrivaren fungerar inte pa ratt satt om den lutas.

O Nardu forvarar eller flyttar skrivaren, far du inte luta den, stalla upp den
pa sidan eller vanda den upp-och-ned. Da kan det lacka black fran
blackpatronen.

Nar du vdljer stromkalla

O Anvand endast den typ av strdmkalla som anges pa skrivarens etikett.

d Anvand inte en skadad eller nétt sladd.

Placera skrivaren i narheten av ett vagguttag dar kontakten l&tt kan dras ut.

@ Omduanvanderen forlangningssladd till skrivaren maste du kontrollera
att den totala méarkstrémmen fér enheterna som &r kopplade till
forlangningssladden inte dverstiger sladdens markstrom. Se ocksa till
att den totala markstrémmen fér alla enheter som ar anslutna till
vagguttaget inte dverstiger vagguttagets sékring.

1 Nétsladd
Kontrollera att natsladden féljer den lokala sdkerhetsstandarden.

Ndr du hanterar blackpatroner

Oppna inte blackpatronens férpackning férrén du ska séatta i patronenii

skrivaren.

Innan du sétter i en ny blackpatron ska du skaka den fyra eller fem

ganger innan du éppnar férpackningen.

Skaka inte blackpatronen efter att du har tagit den ur pasen. Den kan

lacka.

Var forsiktig sa att inte hakarna pa blackpatronens sida gar sénder nar

du ta ut den ur férpackningen.

Forvara blackpatroner utom rackhall f6r barn. Se till att barn inte far en

blackpatron i munnen eller rér vid den pa annat satt.

Var forsiktig nar du hanterar anvénda bléckpatroner. Det kan finnas

blackrester kvar vid blackutloppet. Om du far black pa huden bér du

genast tvatta omradet med mycket vatten och tval. Om du far black i

O0gonen maste du genast spola 6gonen med vatten. Om du k&nner

obehag eller far problem med synen efterat bér du genast kontakta en

lakare.

[ Ror inte vid eller ta bort det gréna chipet som sitter pa blackpatronens
sida.

[ Tainte bort eller riv sdnder etiketten pa blackpatronen. Blackpatronen
kan lacka.

[ Foérvara blackpatronerna med botten nedat.

Nar du anvdnder skrivaren

A Stoppa inte in hdnderna inuti skrivaren eller vidror blackpatronerna nar
utskrift pagar.

Blockera inte eller tack éver skrivarens éppningar.

Forsok inte sjalv utféra service pa skrivaren.

Dra ut skrivarens natsladd och lat kvalificerad servicepersonal
handskas med skrivaren under f6ljande férhallanden:

natsladd eller kontakt har skadats, vatska har trangt in i skrivaren,
skrivaren har tappats eller skyddshdéljet &r skadat, skrivaren fungerar
inte pa avsett satt eller uppvisar en klar skillnad i prestanda.

For inte in nagra foremal i ppningarna pa skrivaren.

Spill inte vatska pa skrivaren.

Lat blackpatronen sitta kvar. Om du tar bort blackpatronerna kan
skrivarhuvudet torka, vilket gor att det inte gar att skriva ut med
skrivaren.

Ndr du anvander rullpappersskararen

d Satt inte fast eller ta bort den har enheten medan strommen till
skrivarens huvudenhet ar pa.

Forvara pappersskararen utom rackhall f6r barn.

Rér inte vid pappersutmatningsdelen eller pappersskérarens blad.
Lagg inte pappersskararen pa en ostadig yta (t.ex. ett ostadigt bord eller
sluttande yta).

Ta inte iséar eller Andra pappersskéararen.

U o o o oo

oo

Looo

L ooo

Med ensamratt. Ingen del av detta dokument far reproduceras, lagras i ett arkiveringssystem eller 6verforas
pa nagot sétt (elektroniskt, mekaniskt, genom fotokopiering, inspelning eller pa nagot annat satt) utan skriftligt
tillstand fran SEIKO EPSON CORPORATION. Informationen i detta dokument &r endast avsedd for den har
EPSON-skrivaren. EPSON ansvarar inte for att denna information ar tillamplig fér andra skrivare.

Varken SEIKO EPSON CORPORATION eller dess aterforséljare ansvarar for skador, férluster, kostnader
eller utgifter som drabbar kund eller tredje part som en f6ljd av olyckshandelser, felaktig anvandning eller
missbruk av produkten, icke godké@nda anpassningar, reparationer eller &ndringar av produkten eller (utanfor
USA) asidoséttande av anvisningar for drift och underhall frain SEIKO EPSON CORPORATION.

SEIKO EPSON CORPORATION kan inte hallas ansvarig for skador eller problem som uppstéar vid anvéndning
av eventuellaftillval eller férbrukningsprodukter &n sddana som &r markta Original EPSON Products (EPSONs
originalprodukter) eller EPSON Approved Products by SEIKO EPSON CORPORATION (EPSON-godkanda
produkter fran SEIKO EPSON CORPORATION).

SEIKO EPSON CORPORATION kan inte hallas ansvarig fér skador som uppstar till f6ljd av elektromagnetiska
stdrningar som uppstar for att andra grénssnittskablar &n de som ar méarkta EPSON Approved Products by
SEIKO EPSON CORPORATION har anvants.

EPSON ér ett registrerat varumérke och EPSON Stylus ar ett varumarke som tillhér SEIKO EPSON
CORPORATION.

PRINT Image Matching Version 2.0. Copyright 2002 SEIKO EPSON CORPORATION. Med ensamratt. PRINT
Image Matching &r ett varumarke som tillhér SEIKO EPSON CORPORATION. PRINT Image
Matching-logotypen ar ett varuméarke som tillhér SEIKO EPSON CORPORATION.

PRINT Image Matching ar en term for det utskriftskommando som &r inbéaddat i filhuvudet till en bild som
skapats av en digitalkamera. Den innehaller farginstéliningar och bildparameterinformation.

Microsoft och Windows ar registrerade varuméarken som tillhér Microsoft Corporation.

Apple och Macintosh ar registrerade varumérken som tillhér Apple Computer, Inc.

Allmant: Andra produktnamn som férekommer i detta dokument anvénds endast for identifieringsdndamal
och kan vara varumarken som tillhér respektive dgare. EPSON franséger sig alla rattigheter till dessa
varumarken.
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